ИНТЕГРИРОВАННЫЙ УРОК 
по русскому и английскому языку для 3 класса школ с углубленным изучением английского языка

«УПОТРЕБЛЕНИЕ В РЕЧИ ИМЕН СУЩЕСТВИТЕЛЬНЫХ»

Цель: формирование языковых, лингвистических, коммуникативных и культуроведческих компетентностей учащихся.

Методические задачи:

· наблюдать за употреблением слов, синтаксических структур в русском и английском языках; 
· ознакомить с явлением заимствования слов из других языков; 
· наблюдать  за заимствованными словами;
· организовать элементы исследовательской деятельности (поиск значений слов по толковому словарю); 

·  формировать умение делить языковые явления на группы;
·  расширять лексический  запас учащихся;
·  развивать духовно-нравственный мир школьника, его национальное самосознание.

Оборудование: раздаточный материал – российский и английский флажки (у каждого ученика), толковые словари (один на стол), карточки с заимствованными словами (одна на стол), заготовка «Наш толковый словарь»,  конверты с карточками для рефлексии «Очень понравилось», «Было хорошо», «Могло быть и лучше» (у каждого ученика).
Мотивировка учащихся. Эпиграф урока: 
Очень интересно сегодня будет намөө







Английскому и русскому учиться языкам.
Фонетическая минутка.

 У. В каком алфавите, русском или английском,  больше букв?  Каких звуков нет в русском языке?  [w]  [  ]  [  ]  Назовите слова с этими звуками. (We, wife, what, three, they, thank, there, father). 
Каллиграфическая минутка.
1. Тренировка навыка  письма при разлиновке тетради в одну линию. Контроль высоты букв и одинаковой длины элементов, выходящих вниз за строку:

У. Что будем контролировать сегодня при письме?

д, р, у, ф, з (одинаковую длину элементов, выходящих вниз за строку)

 Запись образцов букв.
2. Сравнительная характеристика написания букв:

У. Какие английские буквы пишутся так же как и русские? 
Aa, Cc, Ee, Oo, Xx (строчные и заглавные). Name the letter, sound the letter
Какие строчные английские буквы выходят за строку вниз?
 g, j. p, q, y. 
Запись образцов букв.
3. Лексическая работа. Воспитательное воздействие.
Чтение пословиц и поговорок, пояснение их смысла:

Новых друзей наживай, а старых не теряй.

A friend in need is a friend indeed.
Запись учениками по выбору одной пословицы с контролем высоты букв и длины элементов.

Зрительная разминка.
Наблюдение за употреблением синтаксических структур в русском и английском языках.
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        Mr. Brown                                                                          Mrs. Green
У. Какие вопросы вы можете задать к данным картинкам на английском языке?

What is he? - He is a doctor.                                Who is he? -  He is Mr Brown.

What is she? - She is a teacher.                            Who is she? -  She is Mrs Green. 

А что мы говорим по-русски в этом случае?
Кто он? Он врач. Он мистер Браун.

Кто она? Она учитель. Она миссис Грин.
На какой вопрос, русский или английский, легче дать четкий  ответ?

(на английский)

Работа учащихся в парах.

Вывод этапа урока:
У. Мы наблюдали за сходством или различием двух языков?

(различием)

Работа по теме урока. Упражнения в употреблении слов в русском и английском языках.
 Создание ситуации предположения:

У. Давайте, ребята, сделаем предположение, в чем может быть сходство двух языков,  могут ли в английском и русском языках быть одинаково звучащие  слова? Для подтверждения или опровержения нашего предположения ответим на вопросы:

 В какой стране ты находишься? Закрой глаза. Для ответа на вопрос поднимай нужный флажок страны:
· Догадайтесь, какое это слово, русское или английское?

Спутник, sputnik, офис, office, cosmonaut, космонавт, cocktail, коктейль
· Какие это животные, русские или английские?
Crocodile, крокодил, giraffe, жираф.  

· Назовите  английские слова, которые имеют такое же значение и похожее звучание  в русском языке: park, penguin,  telephone, lamp, … назови ещё примеры.
· Назовите, как звучат по-русски интернациональные слова: demonstration, revolution, constitution,
Вывод этапа урока: одинаково звучащие слова есть в языках.

Динамическая пауза.

Clap, clap clap your hands!

Clap your hands together.

       Stamp, stamp, stamp your feet.

       Stamp your feet together.

Turn, turn, turn around.

Turn around together.
Ознакомление с термином «заимствованное» слово. Исследовательская деятельность учащихся. Составление словаря заимствованных слов.    
1. Беседа о явлении заимствования слов из других языков. Ознакомление со специальным словарем – толковым.
2. Работа в парах. Выписывание из словаря на карточку толкования значения данных слов. Наклеивание карточек на заготовку «Наш толковый словарь».
Предлагаемые слова:
Рефлексия. 

У. Подходит к концу наш необычный урок. Выразите свое отношение к этому уроку, выбрав соответствующую карточку из конвертов: «Очень понравилось», «Было хорошо», «Могло быть и лучше». Разместите карточку на магнитной доске. Спасибо за работу.
